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TECHNICS

BS EN  
14041

EN ISO 10582

DOP
1009-131187-UK

EN  
14041

EN ISO 10582

DOP
1009-131187

DRYBACK 55
18,42 x 121,92 cm / 7,25 x 48" 
10 couleurs / colours / Farben /   
keurenaantal / colores / colori / kolorów
Compact vinyl

DRYBACK 55 HB
10,16 x 60,96 cm / 4 x 24" 
6 couleurs / colours / Farben /   
keurenaantal / colores / colori / kolorów
Compact vinyl

DRYBACK 55
45,72 x 91,44 cm / 18 x 36" 
4 couleurs / colours / Farben /   
keurenaantal / colores / colori / kolorów
Compact vinyl

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

Nature / Nature / Beschaffenheit / Natuurlijk / Tipo / Natura / Rodzaj LVT pour collage permanent / Dryback LVT 

Structure / Structure / Struktur / Samenstelling  / Estructura / Descrizione / Struktura
Sol vinyle hétérogène 100 % sans phtalates 

100 % phthalate-free heterogeneous vinyl flooring

Norme produit / Product Specification / Produktnorm / Producttype / Norma del producto / Norma di prodotto / Norma produktu EN ISO 10582

Traitement de surface / Surface treatment / Oberflächenbehandlung / Oppervlaktebehandeling
Tratamiento de superficie / Trattamenti di superficie / Powłoka wierzchnia

UltraProtect™

Épaisseur totale - EN ISO 24346 / Total thickness / Gesamtdicke / Totale dikte / Altura total / Spessore totale / Wysokość całkowita 2,5 mm / 0.098“

Épaisseur couche d’usure - EN ISO 24340 / Wear layer thickness / Verschleißschichtdicke
Dikte slijtlaag / Grosor de capa de uso / Spessore strato d’usura / Grubość warstwy ścieralnej

0,55 mm / 0.022“

Poids total - EN ISO 23997 / Total weight / Gesamtgewicht / Totaal gewicht / Peso total / Peso totale / Masa całkowita 4 400 g/m² / 129.8 oz/sq yd

Potentiel de charge - EN 1815 / Static Electrical Propensity / Begehaufladung / Elektrische eigenschappen
Propensión eléctrica estática / Resistenza alla conduttività elettrica / Antyelektrostatyczność

< 2 kV

Resistance à l’usure - EN 660.2 / Wear Resistance / Verschleißfestigkeit / Slijtvastheid 
Resistencia al desgaste / Resistenza all’abrasione / Odporność na ścieranie

≤ 2 mm³ / ≤ 0,00012 po3

Groupe d’abrasion - EN 660-2 / Wear group / Verschleißgruppe / Slijtgroep / Grupo de abrasión / Gruppo di abrasione / Klasa ścieralności Groupe T / Group T

Teneur en agent liant - ISO 10582 / Binder content / Bindemittelgehalt / Gehalte bindmiddel
Contenido de aglutinantes / Tenore di agenti leganti / Zawartość środka wiążącego

Type I / Type I

Envers / Backing / Rückenausstattung / Rug / Soporte / Sottofondo / Podkład Vinyle compact / Compact vinyl

Comportement au feu / Fire resistance / Brennverhalten / Materiaalgedrag bij brand 
Comportamiento ante el fuego / Reazione al fuoco / Klasa trudnopalności

Bfl-s1 - Libre sur bois 
Bfl-s1 - Free-floating on wood

Classement / Wear classification / Beanspruchung / Gebruiksklasse / Clasificación / Classificazioni / Klasyfikacja
Classe 33-42 (Compatible locaux U3 P3 E1/2 C2)

Class 33-42

Résistance au glissement - DIN 51130 - EN 13893 - BS 7976 / Slip resistance / Rutschfestigkeit  
Slipweerstand / Resistencia al deslizamiento / Resistenza allo scivolamento / Odporność na poślizg

R10 / DS / +36

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8 / Impact sound insulation / Trittschalldämmung / Geluidsreductie 
Aislamiento a los ruidos de impactos / Rumore all‘impatto / Izolacja halasu uderzeniowego

∆Lw 7 dB

Sonorité à la marche - NF S 31074 / Room Impact / Raumschall / Drum geluidsklasse 
Impacto en la habitación / Rumore al calpestio / Absorpcja akustyczna

Lnw 68 dB

Poinçonnement statique rémanent - EN ISO 24343-1 / Constant load residual indentation / Remanente statische Durchstoßfestigkeit  
Statische restindruk / Punzonamiento estático remanente / Punzonamento statico permanente / Wgniecenie statyczne resztkowe

< 0,15 mm / < 0.006“

Stabilité dimensionnelle - EN ISO 232999 / Dimensional stability / Maßstabilität / Dimensionale Stabiliteit 
Estabilidad dimensional / Stabilità dimensionale / Stabilność wymiarowa

≤ 0,15 %

Chaise à roulette - ISO 4918 / Castor chair test / Stuhlrolleneignung / Stoelen met zwenkwielen-bestandheid 
Prueba de la silla Castor / Sedia a rotelle / Próba odporności na kółka

OK

Conductivité thermique - EN ISO 10456 / Thermal conductivity / Wämeleitfähigkeit / Thermische geleidbaarheid 
Conductividad térmica / Conducibilità termica / Przewodność termiczna

0,25 W/(m.K)

Résistance thermique - EN ISO 10456 / Thermal resistance / Wärmedurchlasswiderstand / Thermische weerstand 
Resistencia Térmica / Resistenza termica / Opór cieplny

0,01 m².K/W

Solidité à la lumière / Colour Fastness / Lichtechtheit / Kleurechtheid tegen licht / Solidez a la luz / Solidità alla luce / Odporność na światło ≥ 6 degré

Résistance aux produits chimiques - EN ISO 26987 / Chemical products resistance / Verhalten gegenüber Chemikalien  
Chemische resistentie / Resistencia a los productos químicos / Resistenza ai prodotti chimici / Odporność chemiczna

OK

Environnement / Environment / Umgebung / Milieu / Medioambiente / Ambiente / Środowisko : TVOC < 100 μg/m³

Formaldéhyde à 28 jours / Formaldehyde after 28 days / Formaldehyd bei 28 Tagen / Formaldehyde na 28 dagen 
Formaldehído a 28 días / Formaldeide a 28 giorni / Formaldehyd po 28 dniach

Non détecté / Not detected

REACH - 1907/2006/CE Conforme / Compliant

Dimensions - m2 par carton/palette / Dimensions - m² per box/pallet / Abmessungen - m² pro Karton/Palette
Afmetingen - m² per doos/pallet / Dimensiones - m² por caja/palet 
Dimensioni - m² per scatola/paletta / Wymiary - m² w kartonie/na palecie

18,42 x 121,92 cm : 3,59 m² / 197,57 m²
10,16 x 60,96 cm : 1,73 m² / 187,29 m²
45,72 x 91,44 cm : 3,34 m² / 140,47 m²

Garantie / Warranty / Garantie / Garantie / Garantía / Garanzia / Gwarancja 12 ans / 12 years

Pose - Entretien - Traitement / Laying - Cleaning - Treatment / Verlegehinweis - Reinigung - Behandlung / Plaatsinstructie - Reiniging - 
Onderhoud / Colocación - Mantenimiento - Tratamiento / Posa -Manutenzione -Trattamenti / Układanie -Konserwacja -Obchodzenie się

www.balsan.com

Co l l e c t i o n  E l i t e
d r y b a c k  5 5

< 2 kV ≤ 27 °C < 0,15 %

≥ 6
3,59 m2

4.29 sq yd
(18,42 x 121,92 cm)

197,57 m2

236.29 sq yd
(18,42 x 121,92 cm)

1,73 m2

2.07 sq yd
(10,16 x 60,96 cm)

187,29 m2

224 sq yd
(10,16 x 60,96 cm)

3,34 m²
3.99 sq yd

140,47 m2

168 sq yd
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